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IndiesemHandbuchverwendete Konventionen

A WARNUNG

DiesweistaufeinegefahrlicheSituationhin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren

Verletzungen fuhren
kann

A VORSICHT

WeistaufeinegefahrlicheSituationhin,die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fihren kann.

A HINWEIS

Dieselnformationensindwichtigfiirdieordnungsgemafe Verwendung lhres Geréats. Die Nichtbeachtung
dieserAnweisungkannzuSchadenanlhrer Maschine oder lhrem Eigentum fiihren.

Zusatzliche Informationen und mogliche

Aiﬂ)dleﬁbmgﬁﬁs Rechtvor,unsere Produkte jederzeit und ohneVorankiindigung oder Verpflichtung
gegenuber dem Kaufer einzustellen, zu andern oder zu verbessern. Die in diesem Handbuch
enthaltenen Beschreibungen und Spezifikationen waren zum Zeitpunkt der Drucklegung in Kraft. Die in
diesem Handbuch beschriebene Ausristung kann optional sein. Einige Abbildungen sind fir lhr Gerat
maoglicherweise nicht zutreffend.
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TEILI: Allgemeine Sicherheitsvorschriften

A DANGER
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AAWARNING: EMERGENCY STOP

* Make sure the emergency stop wire is rightly connected.
If not, may result in death or serious injury.

Emergency Switch

Emergency stop wire

AWARNUNG

LesenSiedieseSicherheits-undBetriebsanleitung. bevor Sie den Holzhacksler benutzen. Machen Sie sich
mitdenBetriebs-undWartungsempfehlungen vertraut. um die beste Leistung Ihrer Maschine zu
gewahrleisten.

SchlagenSievor.

A\ VORSICHT

Diese Maschine ist ausschlieBlichzum Zerkleinern von Holz bestimmt und darf nicht fir andere Zwecke verwendet werden.
Siedarf nurvon geschulten Bedienern verwendet werden. die mit dem Inhalt dieses Handbuchs

vertraut sind. Der Einbau oderdie Verwendung von Teilen. die nicht von Ihrem Handler stammen. ist

potenziell gefahrlich. Das Unternehmen lehnt jede Haftung fur die Folgen einer solchen Verwendung

ab. dieauRerdem zum Erl6schen der Garantie fir die Maschine fuhrt.
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VorderVerwendungder Holzhackmaschine

A\ HINWEIS

A DieBediener missenvordem Einsatz dieser Maschine umfassend geschult werden .

Das Benutzerhandbuch wurde gelesen und verstanden.
B Die Maschine steht aufebenem Boden. alle Schutzvorrichtungen sind angebracht und in gutem Zustand.
Die Klingenssind in gutem Zustand und sicher. Alle Messer sind gescharft oder in Sétzen ausgetauscht.
C Alle Befestigungselemente sind auf festen Sitz gepriuift.
Eswerden nur HOLZmaterialien ohne Nagel usw. in die Maschine eingefihrt.

Ein Feuerloscheristauf derBaustelle vorhanden.

E.
Beim Einsatzder Holzhackmaschine

A HINWEIS

Flttern Sieimmer von der Seite.

Esist besser. einen zweiten geschulten Bediener in Reichweite der Maschine zu haben.
B HaltenSiesich stets an strenge Regeln und warten Sie die Maschine zu bestimmten Zeiten .
Achten Sie auf die Richtung des Auswurfkanals und notfalls auf die Windrichtung. um zuverhindern.

C dassTrummer aufdie Stralle gewehtwerden oder Personen in Mitleidenschaft gezogen werden
kénnen.

Stecken Sie KEINE Korperteile in den Einfillschacht. wahrend die Maschine lauft.
Bedienen Sie die Maschine NICHT. wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
- Arbeiten Sie NICHT innerhalb eines Gebaudes oderin engen Rdumen und klettern Sie nicht auf die

oOm o
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Schutzfursichselbstunddie Menschen in Ihrer Umgebung

A WARNUNG

Diesisteine Hochleistungsmaschine mitbeweglichen Teilen. die mithoher Energie arbeiten. Sie missen die
Maschine sicher bedienen. Ein unsicherer Betrieb kann zu einer Reihe von Gefahren fir Sie und
andere Personen in der Umgebung fuhren. Beachten Sie bei der Verwendung dieser Maschine stets
diefolgenden VorsichtsmaRnahmen:

A. BpenkénfSie daran. dass der Bediener oder Benutzer fiir Unfalle oder Gefahren fiir andere Personen.
F.  derenEigentum und sich selbstverantwortlich ist.
G. TragenSieimmer eine Schutzbrille oder eine Schutzbrille mit Seitenschutz. wenn Sie die
Holzhackmaschine benutzen. umIhre Augenvor méglicherweise herausgeschleuderten Truimmern
zu schitzen.
Vermeiden Sie das Tragen von loser Kleidung oder Schmuck. da diese an beweglichen Teilen hangen bleiben kénnen.
Wirempfehlen das Tragen von Handschuhen bei der Benutzung des Holzhackers. Achten Sie
darauf. dassIhre Handschuherichtig sitzen und keine losen Manschetten oder Kordeln haben.
Tragen Sie Schuhe mit rutschfestem Profil. wenn Sie Ihren Holzhacker benutzen. Wenn Sie
Sicherheitsschuhe haben. empfehlenwirIhnen. diese zu tragen. Benutzen Sie die Maschine nicht
barful oder mitoffenen Sandalen.
TragenSielange Hosen. wenn Sie die Holzhackmaschine bedienen.
Halten Sie Unbeteiligte immer mindestens o Full vonIhrem Arbeitsbereich entfernt. Stellen Sie den
Motor ab. wennsich eine andere Person oder ein Haustier nahert.
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SicherheitfurKinderund Haustiere

AWARNUNG

EskannzutragischenUnfallen kommen. wenn der Bediener nicht auf die Anwesenheit von Kindern und
Haustieren achtet. Kinder werdenoft von der Maschine und dem Hackselvorgang angezogen. Gehen
Sie nie davonaus. dass Kinder dort bleiben. wo Sie sie zuletzt gesehen haben. Beachten Sie immer
diese Vorsichtsmalinahmen:

A HaltenSie Kinder und Haustiere mindestens - FuR vom Arbeitsbereich entfernt und stellen Sie

. sicher. dass sie von einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt werden.

B SeienSieaufmerksam und schalten Sie die Maschine aus. wenn Kinder oder Haustiere den Arbeitsbereich betreten.
Erlauben Sie Kindern niemals. den Holzhacksler zu bedienen.

C
Sicherheitbeibenzinbetriebenen Maschinen

A WARNUNG

Benzin ist eine leicht entziindliche FlUssigkeit. Benzin gibt aullerdem brennbare Dampfe ab. die sich
leicht entziinden und einen Brand oder eine Explosion verursachen kénnen. Ubersehen Sie niemals
dieverfBlerein ausgehen. Beachten Sieimmer die folgenden VorsichtsmaRnahmen:

A. Lassen Sie den Motor nie in einem geschlossenen Raum oder ohne ausreichende Beliiftung
laufen. da die Abgase des Motors Kohlenmonoxid enthalten. ein geruchloses. geschmackloses
und tédlich giftiges Gas. Lagern Sie Kraftstoff und Ol in speziell fiir diesen Zweck vorgesehenen

B und zugelassenen Behaltern und halten Sie sie von Hitze und offenen Flammen fern und

auBerhalb der Reichweite von Kindern. Ersetzen Sie Gummikraftstoffleitungen und -tillen. wenn

sie abgenutzt oder beschadigt sind. sowie nach ¢ Jahren Gebrauch. Fullen Sie den Benzintank bei
ausgeschaltetem Motor im Freien auf und lassen Sie den Motor vollstéandig abkuhlen. Hantieren

Sie nicht mit Benzin. wenn Sie oder andere Personenin der Nédhe rauchen oder wennSie sichin der

D  Na&he von Dingen befinden. die das Benzin entziinden oder explodieren lassen kénnten. Bringen
Sie den Tankdeckel und den Deckel des Kraftstoffbehalters wieder fest an. Wenn Sie Benzin
verschitten. versuchen Sie nicht. den Motor zu starten. Entfernen Sie die Maschine von der
Stelle. an der das Benzin verschuttet wurde. und vermeiden Sie jede Zundquelle. bis sich die
Benzindampfe verflliichtigt haben. Wischen Sie verschittetes Benzin auf. um eine Brandgefahr zu

E. vermeiden. und entsorgen Sie den Abfall ordnungsgemaR. Lassen Sie den Motor vollstidndig
abkuhlen. bevor Sie ihn in einem Raum lagern. Lagern Sie eine Maschine mit Gas im Tank oder
einem Kraftstoffbehalter niemals in der Nahe einer offenen Flamme oder eines Funkens. wie z. B.
eines Wassererhitzers. Raumheizers. Waschetrockners oder Ofens. Nehmen Sie niemals

F_ Einstellungen oder Reparaturen bei laufendem Motor vor. Stellen Sie den Motor ab. ziehen Sie

den Zundkerzenstecker ab und halten Sie ihn von der Ziindkerze fern. um ein versehentliches

Starten zu verhindern. Warten Sie o Minuten. bevor Sie Einstellungen oder Reparaturen

vornehmen. Verandern Sie niemals die Einstellung des Motorreglers. Der Regler steuert die

G. "
maximale sichere Betriebsgeschwindigkeit und schitzt den Motor. Eine Uberdrehzahl des Motors
ist gefahrlich und fuhrt zu Schaden am Motor und an den anderen beweglichen Teilen der
Maschine. Falls

H.
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Wenden Sie sich bei Bedarf an Ihren Vertragshandler.um den Motorregler einzustellen. Halten Sie brennbare

[.  Stoffe vom heiRen Motor fern. Decken Sie die Maschine niemals ab. solange der Schalldampfer noch heiB ist.
J.  Betreiben Sie den Motor nicht. wenn der Luftfilter oder die Vergaser-Lufteinlassabdeckung entfernt

K. ist. DasEntfernendieser Teile kanneine Brandgefahr darstellen. Verwenden Sie zum Reinigen des
Luftfilters keine brennbaren Lésungen. Der Schalldampfer und der Motor werden sehr heifld und kdnnen schwere

Verbrennungen verursachen: nicht berihren.

Allgemeine Sicherheit

A WARNUNG

DersichereBetrieb dieses Holzhackers ist notwendig. um das Risiko von Tod oder schweren Verletzungen
zuvermeiden oder zu minimieren. Ein unsicherer Betrieb kann fur Sie eine Reihe von Gefahren mit sich
bringen. Beachten Sie beim Betriebimmer die folgenden VorsichtsmaBnahmen:

A.  Ihr Holzhécksler ist ein leistungsstarkes Werkzeug. kein Spielzeug. Lassen Sie jederzeit duRerste Vorsicht
walten. Die Maschine ist zum Zerkleinern von Holz bestimmt. Verwenden Sie sie nicht fur andere Zwecke.
Wissen Sie. wie Sie die Holzhackmaschine schnell stoppen kdnnen. Betreiben Sie das Gerat niemals auf einer

B rutschigen. nassen.schlammigen oder vereisten Oberflache. Seien Sie vorsichtig. damit Sie nicht ausrutschen

oder sturzen. Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers zum ordnungsgemaflen Betrieb und zur

Installation von Zubehdr. Verwenden Sie das Gerat niemals. ohne sicherzustellen. dass alle

Schutzvorrichtungen und Abdeckungen angebracht
sind.

D Entfernen.biegen. schneiden. montieren. schweien oderverdandern Sie unter keinen Umstanden die
Standardteile des Holzhackers. Dies gilt auch fuir alle Abdeckungen und Schutzvorrichtungen.
Anderungen anIhrer Maschine kénnen Personen- und Sachschaden verursachen und fiihren zum

ErldschenIhrer Garantie.
Wenn die Maschine ungewdhnliche Gerausche macht oder vibriert. stellen Sie den Motor ab. ziehen
= Sie das Ziindkerzenkabel ab und halten Sie es von der Ziindkerze fern. um ein versehentliches Starten

zuverhindern. warten Sie c Minuten. bis der Motor abgekuhltist. und untersuchen Sieihn dann auf
Schaden. Vibrationen sind in der Regel ein Warnzeichen fiir Probleme. Uberpriifen Sie beschadigte
Teile undreinigen. reparieren und/oder ersetzen Sie sie bei Bedarf.

uller niemals die Sicherheitsvorrichtungen. Uberprifen Sie regelmaRi deren
onsts&tlgskelt 9 P 9 9

Bevor Sie Wartungs- oder Inspektionsarbeiten durchfiihren. stellen Sie den Motor ab. ziehen Sie das

H Zundkabel ab und halten Sie esvon der Ziindkerze fern. um ein versehentliches Starten zu

verhindern. Warten Sie c Minuten. bis die Maschine abgekuhltist.

Erlauben Sie niemals Personen. die mit diesen Anweisungen nichtvertraut sind. den Holzhacker zu

benutzen. Erlauben Sie nur verantwortungsbewussten Personen. die mitdiesen Regeln fur einen

sicheren Betrieb vertrautsind. Ihre Maschine zu benutzen.

J. Uberlasten Sie die Maschine nicht und versuchen Sie nicht. mehr Holz zu zerkleinern als vom
Hersteller empfohlen. Dies kdnnte zu Verletzungen oder Schaden an der Maschine fihren.
Uberstiirzen Sie nichts und nehmen Sie nichts als selbstverstandlich hin. Bei Zweifeln tiber das Gerét

K oderdie Umgebunghalten Sie die Maschine an und nehmen Sie sich Zeit. um die Dinge zu Uberprifen.

L.
M .Bedienen Sie die Maschine niemals. wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol. Drogen oder Medikame
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N. Benutzen Sie die Maschine nurbei Tageslicht.
Achten Sie auf versteckte Gefahren oder Verkehr.
P. AchtenSiedarauf. dassalle Schrauben und Muttern fest angezogen sind. und halten Sie das Geratin einem guten

Betriebszustand.

o

Ein Hinweis an alle Benutzer

Die Liste der Warn- und Vorsichtshinweise kann nicht allumfassend sein. Wenn Situationen
auftreten. die nicht in diesem Handbuch behandelt werden. muss der Bediener seinen gesunden
Menschenverstand walten lassen und den HOLZSCHNEIDER auf sichere Weise bedienen. Wenden Sie
sichandenHandlerinIhrer Nahe. um Hilfe zu erhalten.
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TEILII: Vertrautheit mitdem Holzhacksler

Eskann hilfreich sein.sichmitden Bedienelementen undFunktionen desHolzhackersvertrautzumachen.
WennSie Fragen haben.wendenSie sichbitteanden Handlerinlhrer Nahe.

TECHNISCHE DATEN

Start Ruckspulstart 1. oHP /vHP
Motor Viertakter Benzin /Benzin
Leistung rCBM /Stunde bis
Kapazitat des Hackslers sCBM7Stunde
Holzdurchmesser Durchmessery-mm
Zulassige Holzbreite YO TTTITT

PP T H | | [V4AH
HacKselkimage Zwetramrentoatre Kingen
Bereifung o=t
Gesamthohe WAoo AR
Gesamttange AN
Breite s tiokgs

s la vsoo/min

aTvviIcT Tt 7
RottetaxRPM
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TEILIII: Bedienung des Holzhackers

Eskann hilfreichsein.sichmit denFunktionenIhresHolzhackersvertrautzumachen.bevor Sie mitdenin
diesem Kapitelbeschriebenen Schrittenbeginnen.

AWARNUNG

Lesen undverstehen Siealle Anweisungen. Sicherheitsvorkehrungen und /oder Warnungen. diein
‘TEILI: Allgemeine Sicherheitsregeln-aufgefihrtsind. bevor Sie den Holzhacksler in Betrieb
nehmen. Sollten Sie Zweifel oder Fragen beztiglich der korrekten oder sicheren Ausfiihrung derin
diesem Handbuch beschriebenen Punkte haben. wenden Sie sich bitte an den Handler inThrer Nahe.

B. AchtenSiebeiderBedienung des Holzhackers darauf. dass Sie sich im sicheren Arbeitsbereich
(BEDIENERZONE) befinden. Sie mussen sichimmerim sicheren Arbeitsbereich aufhalten. wenn
der Stol3elin Bewegungistegal ob er aus- oder eingefahrenist). Bringen Sie niemals einen Teil
IhresKérpersin eine Position. die einen unsicheren Betriebszustand verursacht.

C TragenSievordem Beladen und dem Betrieb des Holzhackers immer eine Schutzausristung:.
einschlieBlich einer Schutzbrille. eines Gehdrschutzes. eng anliegender Handschuhe ohne Kordelzug
oder lose Stulpen und Schuhe mit Stahlkappen.

KennenSiedie richtigen und falschen Methoden des Holzhackens. Verwenden Sie niemals
eine falsche oder unsichere Methode.

D

Starten

v  Stellen Sie Ihre Holzhackmaschine auf einen ebenen. trockenen Boden und stoppen Sie das
Vorderrad mitder Bremse. umsicherzustellen. dass die Maschine nicht bewegt werden kann.
Vergewissern Sie sich. dass der Kraftstoffabsperrhahn auf ‘ON"steht. Stellen Sie den Chokehebel
in die Position 'CHOKE' (sollte nur bei kaltem Motor erforderlich sein). Stellen Sie den

Y Gasbedienungshebel in die Position 'FAST". Rlckspulstart: Stellen Sie den Zundschalter in die
Position ‘Ein'. Fassen Sie den Griff des
Ruckspulstarters und ziehen Sie langsam. bis Sie einen Widerstand splren. Lassen Sie das Seil

Y ein

; wenig einziehen und ziehen Sie dann schnell am Seil. um den Motor zu starten. Ein oder zwei

< Zuge
reicheninder Regel aus. um den Motor zu starten.

o  Elektrostart: Drehen Sie den Schlissel in die Startposition. bis der Motor anspringt. und lassen Sie

' ihn

v dannindieLaufposition zurtickkehren.

Bewegen Sie den Chokehebel (falls bei kaltem Motor verwendet) langsam zuriick in die 'RUN"-
Position. wenn der Motor gut lauft.
Wenn der Holzhacker nicht gelaufen ist (kalter Motor). lassen Sie den Motor r bis ¢ Minuten lang

A

mit
Halbgas laufen und stellen Sie dann den Gashebel auf die maximale Drehzahl.
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Anhalten

\ Stellen Sie den Gashebel aufIDLE.
Ruckspulstart: Stellen Sie den Zuindschalter in die Position OFF.
Y Elektrostart:Drehen Sie den Schlisselin die Position OFF.

Eedienerbereich

Top View Operator

Zone .
Foot Plat ot
*.
INFEED
Engine
b
Operator *-
Zone

Holzhacken

A FINWEIS

DerDurchmesservonHolzundAstensollte nicht gréRer als \v- mm sein.

A WARNUNG

Stecken Sie beimBeladennichtIhre Hande in den Schacht. Diesist eine sehr unsichere Methode und kann
zuVerletzungenan den Handen fihren.

Greifen oder treten Sie nicht iberdie Schiene. wahrend der Holzhacker lauft. Diesist eine sehr
UNSICHERE Methode. die zu Verletzungen oder sogar zum Tod fuhren kann.

BeiBlockierung

Wenndie Walze wihrenddes Hackselns von Holz oder Asten stehen bleibt. sollte der Motor gestoppt und
dasHolz. dasdie Walzeblockiert hat. entfernt werden. dann den Motor wieder starten und erneut hacken.
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TEILIV: Wartung des Holzhackers

Eineregelmallige Wartung ist der beste Weg. um die besteLeistung und eine langeLebensdauer Ihrer
Maschinezugewahrleisten. Bitte lesen Sie in diesem Handbuch und im Benutzerhandbuch des
Motorherstellers nach .wie die Wartung durchzufuhrenist.

A WARNUNG

VorderDurchfihrungvonWartungsarbeiten oder Inspektionen den Motor abstellen und funf Minuten
warten.damitalleTeileabkihlen kdnnen. Ziehen Sie das Zindkerzenkabel ab und halten Sie es von der
Ziundkerzefern . KlemmenSiedie Batterieklemmen ab (nur bei Elektrostart).

Checkliste fur die regelmal3ige Wartung

Verfahren VorjedemEinsatz | Aller Alle vo Alle ..
Stunden | Stunden Stunden

Motorolstand prufen AR

AA

Prafen allgemein Ausrustung
Zustand

>

KeilaufScharfe prufen

Oberflache der Gleitschiene
einfetten

Riemen prufen

Zahnstange und RitzelTetten

Reifendruckprufen
AA

Motorauflenreinigenund
Kahlung

Motorgtwechsetn Das erste Mal

oStunden Al

Luftfilter auswechseln

Zundkerze auswechseln

Motorwartung

Fur die Wartung des Motors siehe das Benutzerhandbuch des Motorherstellers.
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Schmierung

A FINWEIS

AlleLagerThresHackslerssindversiegelte Einheiten und sollten ausreichend geschmiert sein. umdie
LebensdauerlhrerMaschinebeinormalem Gebrauch zu gewahrleisten.

SchmierenderZahnstange und des Ritzels

A FINWEIS

AllezahnstangenundRitzelsollten vor jedem Gebrauch geschmiert werden.
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TEILV: Fehlersuche und Teileliste

Die meisten Probleme sindleichtzubeheben.IndernachstehendenTabellezurFehlersuche finden Sie
haufige Probleme und deren Lésungen. Sollten Sie weiterhin Probleme haben. wenden Siesichanden

HandlerinIhrer Nahe.

A WARNUNG

VorderDurchfihrungvonWartungsarbeiten oder Inspektionen den Motor abstellen und finf Minuten
warten.damitalleTeileabkihlenkénnen. Ziehen Sie das Ziindkerzenkabel ab und halten Sie esvon der

Ziundkerzefern.

Tabelle zur Fehlersuche

SYMPTOM

MOGLICHE URSACHE

Der Motorlasst sich nicht
starten.

(Fir motorspezifische
Verfahrensiehe das
Benutzerhandbuch des
Motors.)

Dem Motor fehltesan

LI L lSteht der Ziindschalter in der Stellung ‘ON's

Istder Kraftstoffabsperrhahn eingeschaltets

Verwenden Sie frisches. sauberes Benzins Wenn das Benzin altist.
wechseln Sie es aus. Verwenden Sie einen Kraftstoffstabilisator. wenn
dasBenzinlangeralsy. Tage aufbewahren.

Ist die Zuindkerze saubers Wenn die Zindkerze schmutzig oder rissig is
wechseln Siesie aus. Wennsie 6ligist. lassen Sie sie heraus. halten Sie
Lappen tiber das Kerzenlochund )

Ziehen Sie mehrmals am Riickholseil. um das Ol aus dem Zylinder zu bl

wischen Sie die Kerze ab und setzen Sie sie wieder ein.

Sie

[
einen

asen:

Leistungodererlduftnicht| []  VergewissernSiesich. dass der Gashebelin der Stellung ‘Laufen- steht.
rund. [1 Istder Luftfilter saubers Wenn er verschmutzt ist. wechseln Sie ihn gemald
der Anleitung im Benutzerhandbuch des Motorherstellers.
Istdie Zindkerze saubers Wenn sie verschmutzt oder rissig ist. wechseln Sie
sieaus. Wennsie 6ligist. lassen Sie sie heraus. halten Sie einen Lappgn tUber
dnformationen  zu das Kerzenloch und ziehen Sie mehrmals an der Riickholschnur. um das Ol
motorspezifischen aus dem Zylinder zu blasen. wischen Sie die Kerze ab und setzen Si¢ sie
Verfahren finden Sie . .
im wieder ein.
Verwenden Sie frisches. sauberes bleifreies Benzins Wenn es altist. wechseln
Benutzerhandbuch 1 Sie es. Verwenden Sie einen Kraftstoffstabilisator. wenn Sie das Benz|n
des Motors). langer als v+ Tage aufbewahren.
0 HatIhr Motor die richtige Menge an sauberem Ols Wenn es verschmitzt ist.
wechseln Sie es gemal den Anweisungenin der Bedienungsanleitung des
Motorherstellers.
0 Priifen Sie den Olstand und passen Sieihn bei Bedarfan.
Der Motor raucht. 0 Prifen Sie den Olstand und passen Sieihn bei Bedarfan.
N Prifen Sie den Luftfilter und reinigen oder ersetzen Sie ihn bei Bedarf
(Siehe Motorhandbuch [ Moglicherweise verwenden Sie dasfalsche Ol -zu leicht fir die Temperatur.
. N Ausfihrliche Informationen finden Sieim Motorhandbuch.
farmotorspezifische [l ReinigenSiedieKuhlrippen.wennsieverschmutztsind.

Verfahren.)
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Bedienhebelschnapptaus | []  Hebel nicht ganz nach vorne. wenn die Zahnstange voll belastet wird
dem Gang oder bleibt nicht Drucken Sie den Hebel schneller und kraftiger in die vorderste

imGang. Stellung.

[] DerStéRelwurdeim unteren Teil der Flache Uberlastet. Priifen Sie das
Getriebe auf Geradheit.

Die Maschinescheintnicht| []  Die Riemen sind moglicherweise zu locker und rutschen . Stellen Sie dje
volle Riemen nach Bedarfein oder tauschen Sie sie aus.
Zerspanungsleistung zu

haben.

Bedienerhebelgreiftnichtin . N -

Zaes:st:n 2Driit§] entnicht [0 EntfernenSie Holzspéne oder andere Verunreinigungen unter der Zahnstange.
) 9 [0 ReinigenSiedenRahmenander Stelle. an der der Schlitten aufden

Ritzel. Gummipuffern aufliegt. von Schmutzansammlungen.




Teil VI: Fehlersuche und Teileliste

Explosionszeichnung

29
Best.-Nrj. Beschreibung Best.-Nr| Beschreibung

i Fundament i‘ Motor

. Rolle \: Motorbefestigungsplatte
Schaufel Einlauf

Z Radachse :q Not-Aus-Fixierung

] Rad 0 Gummi-Befestigung
Riemenscheibe Not-Aus-Schalter

. Riemen = Feder

f Riemenabdeckung :: Gummi
Kupplung Schalter

Yo

Innere Abdeckung des Riem

ens

Y1

Schalterabdeckung

Lager UntereKlinge
\Y Yv

Befestigungsplatte fur das Vorschubveriangerung
Y Lager YA _

-ager Griff
V¢ STUTZTUIS Y4 B

\ P Schalterverlangerung
Vo AUSWUTTSCIacimt

-l s i i |
SCITUrreeirsielier




